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Sicherheitshinweise für den BERETTA SO2 TOP
LEVER AUTOSAFETY PIN
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN. Dieses Produkt ist
speziell für die Verwendung in BerettaWaffen konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei unsachgemäßer Handhabung oder Verwendung kann es zu Verletzungen kommen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung
von Waffen und deren Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den AUTOSAFETY PIN nur in Verbindung mit dem BERETTA SO2 Modell.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Pins entladen ist.
Berühre den Abzug nicht, während du den Safety Pin installierst oder entfernst.
Vergewissere dich, dass der Safety Pin richtig sitzt, bevor du die Waffe verwendest.
Bei Problemen oder Unsicherheiten wende dich an einen qualifizierten Fachmann.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Reinige den Bereich um den Sicherungsmechanismus.

Installation des AUTOSAFETY PIN2.

Nimm den Safety Pin aus der Verpackung.
Setze den Safety Pin vorsichtig in die vorgesehene Öffnung am Top Lever ein.
Drücke den Pin sanft, bis er einrastet.

Überprüfung3.

Überprüfe, ob der Safety Pin fest sitzt.
Teste die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass der Safety Pin korrekt funktioniert.

Entfernung des AUTOSAFETY PIN4.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Drücke den Safety Pin vorsichtig, um ihn zu lösen.
Ziehe den Pin sanft heraus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.



Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
Informiere dich über Rückgabemöglichkeiten bei deinem Händler oder in örtlichen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundenservice von BERETTA
USA oder besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorgaben für Produktsicherheit entsprechen. Bei Fragen zu
Sicherheitsanfragen oder Rückrufen, informiere dich über die EU Safety GatePlattform.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO2 TOP
LEVER AUTOSAFETY PIN
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN. This product is designed to enhance
safety and functionality. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all users understand the safety features of the product before use.
Always inspect the product for any damage or defects before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product
safety.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the safety pin for any purpose other than its intended use.
Avoid using the product if it shows any signs of wear or damage.
Ensure that the safety pin is fully engaged before use to prevent accidental release.
Always handle the safety pin with care to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Identify the correct position for the safety pin on the device or item where it will be used.
Ensure that the area is clean and free from any obstructions.
Insert the safety pin securely, ensuring it is fully engaged.

Usage:2.

To use the safety pin, press down on the top lever to release the safety mechanism.
Ensure that the pin is securely fastened before applying any force.
Always check the pin's integrity after each use to ensure it remains in good working condition.

Disposal Instructions
Dispose of the safety pin responsibly according to local regulations.
Do not throw the safety pin in general waste if it is damaged or broken.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN, please refer to
the contact information provided with your product packaging or visit the official BERETTA website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BERETTA SO2 TOP
LEVER AUTOSAFETY PIN. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN
Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona instrucciones de seguridad y uso para el BERETTA SO2 TOP LEVER
AUTOSAFETY PIN. Este accesorio es esencial para garantizar la seguridad de tu arma y debe ser utilizado
correctamente para evitar accidentes. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones para maximizar la
seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que tu arma esté descargada antes de instalar o manipular el pin de seguridad.
No uses el pin de seguridad si está dañado o desgastado.
Mantén el pin de seguridad fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el pin de seguridad para asegurarte de que funcione correctamente.
Si experimentas algún problema, contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN únicamente en modelos Beretta
SO2.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar malfuncionamientos.
Manejo: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada, incluso cuando el pin de seguridad esté
activado.
Almacenamiento: Guarda tu arma en un lugar seguro y asegúrate de que el pin de seguridad esté en su
lugar cuando no esté en uso.
Verificación: Antes de usar tu arma, verifica que el pin de seguridad esté en su lugar y funcione
correctamente.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Pin de Seguridad:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Localiza la palanca superior de tu Beretta SO2.
Inserta el pin de seguridad en el orificio correspondiente de la palanca.
Asegúrate de que el pin esté bien ajustado y no se mueva.

Uso del Pin de Seguridad:2.

Al accionar la palanca superior, el pin de seguridad se activará automáticamente.
Verifica que el pin esté en su lugar antes de cada uso.
Si el pin no se activa correctamente, no uses el arma hasta que se solucione el problema.

Mantenimiento:3.

Limpia el pin de seguridad regularmente con un paño seco.
No utilices productos químicos agresivos que puedan dañar el pin.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN, hazlo de manera responsable.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de productos de seguridad.
No lo arrojes a la basura común; busca programas de reciclaje o eliminación de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN, te recomendamos
que contactes a un profesional calificado o a un distribuidor autorizado de Beretta. Ellos podrán proporcionarte
la asistencia necesaria.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al manejar armas. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para asegurar un uso seguro y efectivo del BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN.



Guide de Sécurité pour le PIN de Sécurité
Automatique du Leviers Supérieur BERETTA SO2
Introduction
Merci d'avoir choisi le PIN de sécurité automatique du levier supérieur BERETTA SO2. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le PIN de sécurité conformément aux instructions fournies.
Ne forcez pas le levier supérieur lors de l'installation ou de l'utilisation du produit.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Assurezvous que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque vous l'utilisez.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Vérifiez que tous les composants sont présents avant de commencer l'installation.
Suivez les instructions spécifiques fournies avec le produit pour l'installation.
Assurezvous que le PIN est correctement fixé au levier supérieur.

Utilisation :2.

Pour activer le PIN de sécurité, suivez les étapes suivantes :
Positionnez le levier supérieur dans la position souhaitée.
Insérez le PIN de sécurité jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Vérifiez que le PIN est correctement engagé avant d'utiliser le produit.

Pour désactiver le PIN, retirezle délicatement en suivant les instructions d'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Recyclez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Consultez les autorités locales pour connaître les options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de service ou



de garantie.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez
à garantir une utilisation sûre et efficace du PIN de sécurité automatique du levier supérieur BERETTA SO2.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perni di
Sicurezza Automatico a Leva Superiore BERETTA
SO2
Introduzione
Grazie per aver scelto il Perni di Sicurezza Automatico a Leva Superiore BERETTA SO2. Questo prodotto è
progettato per garantire la sicurezza durante l'uso delle armi da fuoco. È importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in conformità con le leggi locali sulle armi da fuoco.
Controlla regolarmente il Perni di Sicurezza per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto. Non tentare di modificarlo o ripararlo in modo non autorizzato.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il Perni di Sicurezza, assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Durante l'installazione, segui attentamente le istruzioni per evitare malfunzionamenti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Perni di Sicurezza:1.

Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Segui le istruzioni specifiche fornite nel manuale d'uso per l'installazione corretta.
Assicurati che il Perni di Sicurezza sia fissato saldamente e correttamente.

Utilizzo del Perni di Sicurezza:2.

Prima di ogni utilizzo, verifica che il Perni di Sicurezza funzioni correttamente.
Utilizza il prodotto solo in modo conforme alle istruzioni e alle normative locali.
Dopo l'uso, assicurati di riporre il prodotto in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il Perni di Sicurezza nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il punto di assistenza clienti locale. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi supporto.



Brukerveiledning for BERETTA SO2 TOP LEVER
AUTOSAFETY PIN
Introduksjon
Takk for at du har valgt BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN. Denne veiledningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom hele veiledningen før du
bruker produktet for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet jevnlig for tegn på slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer produktet.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Les alle instruksjoner nøye før installasjon.
Sørg for at installasjonsområdet er rent og fritt for hindringer.
Bruk passende verktøy og utstyr for installasjonen.
Kontroller at alle deler er til stede før du begynner.

Bruk:2.

Sørg for at produktet er riktig installert før bruk.
Test produktet for å sikre at det fungerer som forventet.
Unngå å bruke produktet under ugunstige forhold, som fuktighet eller ekstrem varme.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer ved bruk av produktet.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for å fjerne alle batterier og farlige materialer før avhending.
Vurder å returnere produktet til produsenten for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte
produktet. Det er viktig å ha tilgang til nødvendig informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla PINu
BEZPIECZEŃSTWA AUTONAWIERZCHNI BERETTA
SO2
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup PINu BEZPIECZEŃSTWA AUTONAWIERZCHNI BERETTA SO2. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji, użytkowania i utylizacji. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan PINu, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu produktu.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem produktu.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że PIN jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie stosuj siły podczas instalacji lub demontażu PINu.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczami, które mogą wpłynąć na działanie produktu.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
W przypadku wystąpienia nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja PINu:1.

Upewnij się, że miejsce instalacji jest czyste i suche.
Włóż PIN w odpowiednie miejsce zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy PIN jest prawidłowo osadzony i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Używaj PINu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewnić jego skuteczność.
Regularnie kontroluj stan PINu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
W przypadku jakichkolwiek problemów, zaprzestań używania produktu.

Dodatkowe informacje:3.

W przypadku zakupu online, upewnij się, że sprzedawca jest autoryzowanym dystrybutorem
produktów BERETTA.
Zachowaj dowód zakupu, aby ułatwić ewentualne reklamacje.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.



Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia w EU. Upewnij się, że posiadasz informacje dotyczące produktu, aby uzyskać jak najszybszą
pomoc.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem, dlatego zachęcamy do przestrzegania wszystkich zawartych w niej wytycznych. Pamiętaj, że
odpowiedzialne korzystanie z produktu nie tylko chroni Ciebie, ale również innych użytkowników.



BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallisuutta ja luotettavuutta. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita sekä ohjeita tuotteen
asennukseen ja käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja toimivuus.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä ainoastaan suositeltuja osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotteen liikkuvia osia.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.1.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.2.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja oikein.3.
Tarkista asennuksen jälkeen, että tuote toimii odotetusti.4.

Käyttö:

Ennen käyttöä, tarkista tuotteen kunto ja varmista, että se on puhdas.1.
Käynnistä tuote noudattaen käyttöohjeita.2.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.3.
Jos tuote ei toimi oikein, lopeta käyttö heti.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Varmista, että käytät virallisia kanavia saadaksesi ajankohtaista ja tarkkaa tietoa.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisiä tuotesuojelusäännöksiä (GPSR). Jos havaitset tuotteen
olevan vaarallinen tai jos sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta, ilmoita asiasta asianmukaisille
viranomaisille. Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SO2 TOP
LEVER AUTOSAFETY PIN
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN. Denna produkt är utformad för att förbättra
säkerheten vid användning av ditt vapen. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa
säker användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av största vikt. Se till att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Var medveten om att alla produkter, inklusive nya teknologier och onlineköp, omfattas av
säkerhetsstandarder.
Kontrollera regelbundet om det finns återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Var särskilt vaksam när det gäller sårbara grupper, såsom barn, och se till att de inte kommer i kontakt
med produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med de angivna instruktionerna.
Kontrollera att säkerhetspinnen är korrekt installerad innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av vapen.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av säkerhetspinnen:1.

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Kontrollera att säkerhetspinnen sitter ordentligt fast innan du använder produkten.

Användning av säkerhetspinnen:2.

Aktivera säkerhetspinnen innan du hanterar vapnet.
Kontrollera att säkerhetspinnen är i rätt läge innan du laddar vapnet.
Om du upplever några problem med säkerhetspinnen, avbryt användningen omedelbart och
kontakta en professionell för hjälp.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av BERETTA SO2



TOP LEVER AUTOSAFETY PIN. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání produktu:
BERETTA SO2 TOP LEVER AUTOSAFETY PIN
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání produktu BERETTA SO2 TOP LEVER
AUTOSAFETY PIN. Je navržen tak, aby zajistil maximální bezpečnost a spokojenost uživatelů. Prosím, pečlivě si
přečtěte všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Produkt používejte pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s produktem dbejte na to, aby byl v bezpečném a stabilním stavu.
Zkontrolujte, zda je autozabezpečení správně nastaveno, než začnete produkt používat.
Pokud si všimnete jakýchkoli poškození nebo abnormalit, přestaňte produkt používat a obraťte se na
odborný servis.
Nenechávejte produkt bez dozoru, když je v provozu.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Následujte pokyny výrobce pro správnou instalaci.
Zkontrolujte, zda je produkt správně namontován a stabilní.

Používání:2.

Před použitím zkontrolujte funkčnost autozabezpečení.
Používejte produkt podle pokynů a doporučení výrobce.
Vyvarujte se používání produktu v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zajistěte, aby byl produkt recyklován nebo zlikvidován ekologickým způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na autorizovaný servis nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Tento návod je vypracován v souladu s nařízeními EU o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a ochranu před potenciálními riziky.
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